PALOCSAY ZSIGMOND
Suvadasban

A SzG616hegytdl balra

agyag sargéll a suvaddsban.

Bogéncsos, acatos, kokényes vadsagban
teng-leng a rékanép — békében ellehet.
Gyilokka hegyz6dik, né itt az agtovis;

innal is makacsabb istrang az indaszar;

gaz bokol a vendégnyeld hasadékok, godrok felett
Oda, te, ne menj!

Ne vidd magad 6nként e tialdisult vadsdgba.
JELENT-t se kialts — csak szdlitdsra;

amikor mar varnak rad

A SUVADASBAN.

(Latesovem optikaja)

Az optika jé patika!

Kdodkorsagbol kigyogyitja a zsugorgé messzeséget.
Muskatlis, fuxids torndcomroél

kancsallatcsével nézem a suvaddsos

dombhadati vilagot.

Nagy am a fényerdm!

A Gébics spdjzat — szabadtéri éléstdrat is tisztan latom:
agtovisbe hiizva szarad tobb tucat futrinka

s szazannyi masfajta porul jart bogdr.

Galagonya koronédjan sotét ék

a kacuros ragoja, érdes csap,

Idéfalé cundr.

Hangyatojdst Hangyabébit
keserti és édespulydt egy aron arul egy Hangyakofa
rongyos laboda arnyékéaban - sdtordaban.

Birok tovén most nyit a hazai favészet csodapatikdja

van SVEDCSEPPJE és LOHANGYAJA
Ha megcsipeted pimpilidet, két szdzasért

két napig allhat az rad-keményen — egyfolytaban

Sok dolléarért tied

e hiper-szex éldszer szép példanya;

viheted maris mellényzsebben — gyufaskatulyaban.

AKki félés, az beérheti fickdsité kendecsel,

spec.-likérrel, spec.-labdaccsal,

Lojzi ségor olcsé vardzsporaval:

szaritott kérisbogarral.
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RAKSENYVESZTO, SULYDOGLESZTO, FRASZ-SZELESZTO ma érkezett!

)]I( Es éjdszre is lesz rek-

2012/4 ldmja nemsokara a suvaddsnak Klaffogjak
a NON STOP SZELEK sipog a sejtés mi-lesz-szkdpja,

rakog az EZ VAN telexe — pletykogrdfja

Hall6kdmat most hangolom tdvhalldsra.

(Hangfoszlanyok)

Lenytiz mindent a kézelség kése,

és vildgos lesz, mint a Correggio festette NAPPAL-képen,
hogy Sdtanfi higa is az Angyal
duruzsolom magamban hajdan kelt soraim

latcs6vem mehet a kampdsszegre.
Gyongiil6 kukucsim szirja valami — konnyezne, cseperegne;
jobb lesz, ha megadén rderesztem taskas szemhéjam:

a lucskos, szdr-rojtos, begyulladt bér-lepedét,

s igy hallgatom fél percig a dasulé érczengést — ztgast
VIVOS VOCO, MORTUOS PLANGO, FULGURA FRANGO!
visszhangozom megnesziilten
a hivé, siraté villamtérd, gyakori harangfeliratot.

Igen akarki barmikor elsz6lithaté.
EGYETLEN LE NEM ELT PERCEM SINCS BIZTONSAGBAN!

J6 lesz figyelni, Oregfiti,

a mindent-megdongo, settengve leppegd hangjardsra.

Zsémbes csillag akad elég.

Mindnek maés a cihhegése — pityegése

behalnak, bettinnek 6k is az tirbe,

Mint ember izinkje — szilemére® — a tagulé suvaddsba.

Nem lesz beléled gdlickd, Fiam! J6]l mondta Apam.
Voros Orids Fehér Torpe Fekete Lyuk sem lehetek.

Magam szerint csetlek-botlok zarulé palydmon,
és csihadé indulatok kozt — lepketaszigdlé szélben varom,
hogy engem is elszdlitsanak.

Jo igy.

A Sz6l6hegytél balra

agyag sargall a suvadasban.

Bogéancsos, acatos, kokényes vadsagban

békében ellehetsz.

Gyilokké hegyzddott, nétt ott az agtovis;

inndl is makacsabb istrdng az indaszér;

gaz bokol a vendégnyeld hasadékok, godrok felett
Oda még ne menj!
Ne vidd magad 6nként a taldasult vadsagba.
JELEN-t se kialts — csak szélitasra;

amikor mar varnak rad

A SUVADASBAN.

78 1 VIVOS VOCGO... = az él6ket hivom, a halottakat megsiratom, a villimokat megtorom.
2 szilemér = nemzedék





